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ANOVA desea felicitarle por haber elegido uno de nuestros
productos y le garantiza la asistencia y cooperacion que siempre ha
distinguido a nuestra marca a lo largo del tiempo.

Esta maquina esta disefiada para durar muchos anos y para ser de gran
utilidad si es usada de acuerdo con las instrucciones contenidas en el
manual de usuario. Le recomendamos, por tanto, leer atentamente este
manual de instrucciones y seguir todas nuestras recomendaciones.
Para mas informacion o dudas puede ponerse en contacto mediante
nuestros soportes web como www.anova.es y www.millasur.com

INFORMACION SOBRE ESTE MANUAL

Preste atencidn a la informacion proporcionada en este manual y en la

maquina por su seguridad y la de otros.

Este manual contiene instrucciones de uso y mantenimiento.

Lleve este manual consigo cuando vaya a trabajar con la maquina.

Los contenidos son correctos a la hora de la impresion.

Se reservan los derechos de realizar alteraciones en cualquier

momento sin que ello afecte nuestras responsabilidades legales.

e Este manual esta considerado parte integrante del producto y debe
permanecer junto a este en caso de préstamo o reventa.

e Solicite a su distribuidor un nuevo manual en caso de pérdida o
danos.

LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE USAR LA
MAQUINA

Para asegurar que su maquina proporcione los mejores resultados, lea
atentamente las normas de uso y seguridad antes de utilizarla.

OTRAS ADVERTENCIAS:

Una utilizacion incorrecta podria causar dafos a la maquina u a otros
objetos.

La adaptacion de la maquina a nuevos requisitos técnicos podria causar
diferencias entre el contenido de este manual y el producto adquirido.

Lea y siga todas las instrucciones de este manual. Incumplir estas
instrucciones podria resultar en dafnos personales graves.
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1. Advertencias de seguridad y reglas generales

Lea atentamente este manual antes de usar el remolque de transporte para el tractor
cortacésped.

El operador debe leer y comprender toda la informacién de seguridad y advertencia, las
instrucciones de la puesta en marcha, las instrucciones de mantenimiento y almacenamiento
antes de utilizar este equipo. El no utilizar y mantener correctamente este producto, podria
resultar en lesiones graves al operador y los transeuntes.

Advertencias de operacién
e En ningun momento lleve pasajeros, ni se siente o se pare sobre el accesorio del tractor.
e No permita que los nifios jueguen, se paren o se suban en él.
e Inspeccione siempre antes de usar el accesorio para asegurarse de que esté en buenas
condiciones de funcionamiento.
Reemplace o repare las piezas dafiadas o desgastadas inmediatamente.
Siempre verifique y apriete las piezas ensambladas antes de la operacién.
No exceda la capacidad de carga maxima del equipo.
Evite grandes agujeros y zanjas cuando utilice el equipo.
Tenga cuidado al utilizar el remolque de transporte en pendientes empinadas o cuestas
para evitar volcar el equipo.
Siempre utilice el accesorio a velocidad reducida en terrenos accidentados, a lo largo de
arroyos, zanjas y laderas.
No utilice el accesorio cerca de arroyos, acequias y carreteras publicas.
Para evitar lesiones personales y / o dafios al equipo no supere los 10 MPH.
Siempre tenga cuidado al cargar y descargar el accesorio del tractor cortacésped.
Remolque unicamente con los vehiculos recomendados (tractores para césped / jardin
y ATV).
e Siempre consulte el manual del propietario del vehiculo para el correcto uso del equipo.

Peligros de corte y aplastamiento
e Mantenga siempre las manos y los pies alejados de las piezas moviles mientras utiliza
el equipo.
e Siempre despeje y mantenga limpia el area de trabajo durante su uso.
e Utilice siempre equipo de seguridad, proteccion para los ojos, ropa adecuada, guantes y
botas de trabajo cuando utilice el equipo.

&Advertencia

Las advertencias, precauciones e instrucciones descritas en este manual de instrucciones no
pueden cubrir todas las posibles condiciones o situaciones que pueden ocurrir. El sentido
comun y la precaucion son factores que deben estar presente en todo momento.

Requiere ensamblaje

Este producto requiere ensamblaje antes de su uso. Consulte la seccion "Instrucciones de
montaje" para obtener instrucciones. Debido al peso y/o tamafo del remolque, se recomienda
que otro adulto esté presente para ayudar con el ensamblaje o montaje. Inspeccione todos los
componentes al recibirlos para asegurarse de que no falten o estén danados.



Definiciones de palabras de advertencia de peligro

Este es el simbolo de alerta de seguridad. Se utiliza para
alertarle sobre posibles peligros de lesiones personales.
Obedezca todos los mensajes de seguridad que siguen a este
simbolo para evitar posibles lesiones o la muerte.

PELIGRO

Peligro: indica una situacién de peligro inminente que, si no se
evita, provocara la muerte o lesiones graves.

ADVERTENCIA

Advertencia: indica una situacion potencialmente peligrosa
que, si no se evita, podria provocar la muerte o lesiones
graves.

PRECAUCION

> > >

Precaucion: indica una situacion potencialmente peligrosa
que, si no se evita, puede provocar lesiones leves o
moderadas.

PRECAUCION

Precaucion: sin el simbolo de alerta de seguridad indica una
situacion potencialmente peligrosa que, si no se evita, puede
resultar en danos a la propiedad.

Acerca del remolque de transporte para tractor cortacésped

Este remolque de transporte para tractor cortacésped es idéneo para el uso general de empujar
y tirar. Tiene una caja de plastico de alta resistencia con marco de acero que esta disefiada
para transportar una amplia gama de materiales.

El accesorio tiene una caracteristica unica que permite al usuario empujar o tirar, transportando
facilmente hasta 225kg de herramientas, lefa, alimento para animales, basura, abono,
materiales de jardineria, cemento o materiales similares que necesiten ser movidos.

Recuerde nunca exceder la capacidad de carga de 225kg cuando utilice el equipo.

2. Identificacién de controles y funciones

Lea este manual del propietario antes de utilizar el equipo. Familiaricese con la ubicacion y
funcién de los controles y caracteristicas. Guarde este manual para consultarlo en el futuro.
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1. Manillar Mango en U

2. Caja remolque No exceda la carga maxima permitida

3. Ruedas No exceda la tasa recomendada de 25 PSI

4. Pestillo bloqueo Liberacion para volcar el material

5. Enganche El disefo tipo pasador se usa solo con vehiculos aprobados
.& Advertencia

Lea y siga todas las instrucciones de montaje y funcionamiento. El no ensamblar correctamente
este equipo podria resultar en lesiones graves al usuario o a los transeuntes, o causar danos al
equipo.

Componentes y montaje del accesorio
Saque todas las piezas de la caja e inspeccione los componentes para asegurarse de que no
falten piezas antes de comenzar a ensamblar el accesorio siguiendo los siguientes pasos.

Herramientas necesarias para el montaje del equipo
* Llaves de 10, 14 y 17 mm

* Alicates

* Destornillador



3. Componentes y partes del accesorio ATRM225

Pieza Cantidad Descripcion
A 1 Perno hexagonal M10x95
B 1 Perno hexagonal M10x20
C 4 Perno hexagonal M8x20
D 8 Perno de cabeza plana M8x16
E 2 Pasador de chaveta @3x25
F 4 Arandela plana grande @6
G 1 Pasador de horquilla @13x98
H 8 Perno de cabeza plana M6x16
| 2 Tornillo de brida ST6.3X13
J 1 Enganche disefio tipo pasador
K 2 Arandela plana @6
L 2 Arandela de seguridad @6
M 8 Tuerca de bloqueo M6
N 12 Tuerca de bloqueo M8
(0) 2 Tuerca de bloqueo M10
P 4 Arandela plana @16
Q 2 Chaveta @3

Nota: Es posible que tenga alguna tuerca o pernos adicionales cuando haya terminado.



Pieza

2
3
4
5
6
7
8
9

- = -
N = O©

Cantidad

Descripcion
Cubo/Caja
Placa de soporte de pestillo
Soporte de pestillo
Soporte de enganche
Sujecion soporte frontal
Lengleta delantera
Lengueta trasera
Mango en U
Soporte de la rueda
Eje
Pestillo de bloqueo

Rueda



4. Instrucciones de montaje

Paso 1: Fije el pestillo de bloqueo a la lengiieta
e Fije el pestillo de bloqueo a la lengueta trasera con un perno hexagonal M6x16 y una
contratuerca M6. Apriete completamente todos los pernos.

Tornillo de cabeza
hexagonal M6x16 \ﬁ

Pestillo de
bloqueo

Lengueta
trasera

Tuerca de
bloqueo M6 —®

Paso 2: Montaje del soporte de las ruedas
e Coloque la lengleta trasera (lado abierto hacia arriba) sobre el soporte de la rueda.
Deslice el eje a través del soporte de la rueda y la lengueta.

Lengleta
trasera

g Soporte
ruedas



Paso 3: Sujete los soportes del enganche y de la sujecidn soporte frontal
Fije el soporte del enganche a la lenglUeta delantera con pernos hexagonales M8x20 y

contratuercas M8 y apriete.
Fije el soporte del pedestal a la lengleta con el perno hexagonal M8x20 y la contratuerca

M8 y apriete.

Sujecion
soporte frontal

Perno hexagonal g
M8x20

_|_Pemo
“hexagonal

S
Soporte de
enganche
Tuerca de b
seguridad M8 . |
Lenglieta - >
delantera : : --;'
Tuercade _ - ° 4
bloqueo M8

Paso 4: Ensamble la lengueta y el soporte de las ruedas

e Coloque la lengleta delantera dentro de la lengleta trasera.
Sujete las lenglUetas con un perno hexagonal M10x95 y una contratuerca M10 y apriete

para que la lengUeta pueda pivotar libremente.
Inserte el pasador de horquilla a través de las lenguetas y asegurelo con el pasador R.

Lengueta
delantera

Pasador de
~ horquilla
@13x98

~ Tornillo
hexagonal
M10x95

Tuercade
seguridad/bloqueo M10
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Paso 5: Colocar ruedas
e Deslice una arandela plana @16 en el eje y deslice la rueda sobre el eje.

e Deslice otra arandela plana @16 y asegurela con una chaveta o pasador de chaveta.
o Repita los pasos para la otra rueda.

Arandela
plana J16

Paso 6: Ensamble o montaje del soporte del pestillo
o Dé la vuelta al soporte de la rueda descansando sobre las ruedas.
e Coloque el soporte del pestillo en la lengueta y deslicelo debajo del pestillo.
e Gire la placa de soporte del pestillo como se muestra a continuacion. Las pestanas en
los extremos de los canales deben mirar hacia atras. Coloque la placa del soporte del
pestillo mirando hacia abajo sobre el soporte del pestillo.

A
% Lengleta en la

parte trasera

q /<> "\ Placade
| ]} / soporte de
o | pestillo

. Pestillo de
bloqueo

Soporte de

pestillo
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Paso 7: Fije la caja de polietileno al soporte de la rueda

e Coloque el cubo/caja de polietileno sobre el soporte de la rueda y la placa del soporte
del pestillo.

e Fijelo al soporte de la rueda con un perno de cabeza plana M8x16 y una contratuerca
M8.

e Utilice los orificios exteriores del soporte del pestillo y el soporte del pestillo para sujetar
la caja con los pernos de cabeza plana M6x16 y la contratuerca M6. No apriete
completamente.

7 ™. Agujeros
exteriores

M8

Paso 8: Coloque el cucharén en el soporte del pestillo
e Inserte el perno hacia abajo a través del cubo/caja usando los orificios interiores en la
placa del soporte del pestillo.
e Asegure los pernos con la arandela plana grande @6 y la contratuerca M6. Apriete
ligeramente.

F._Perno de cabeza
' plana M6x16

_Placa de soporte
de pestillo

N, .
“ Agujeros
interiores

Tuerca
bloqueo M6
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Paso 9: Montar el manillar - mango en U
e Deslice el manillar en los canales de la placa del soporte del pestillo.

e Empuje el manillar contra la parte delantera del balde presionando los botones de

retencion en la parte inferior del manillar.

e Utilice el tornillo de brida, la arandela de seguridad @6 y la arandela plana @6 a cada

lado del mango para bloquear el mango/manillar.

Arandela plana &6

Arandela de seguridad @6
Tornillo de brida ST6.3x13

Paso 10: Montaje del enganche

e Ensamble el pasador de enganche a través de la lengueta y el soporte del enganche y

asegurelo con el pasador @3 R.
e No utilice el accesorio antes de apretar todos los herrajes.

"} Pasador de
o enganche
\ _ Soporte de
. SN ' enganche
: ,‘_..f ,r;_f :
~,
e 2 Pasador @3 en

o forma de R

Paso 11: Apriete todos los herrajes y el accesorio esta listo para su uso.
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5. Instrucciones para la puesta en marcha

& Advertencia
Antes de utilizar el accesorio, revise las instrucciones a continuacion y la informacion de

seguridad. El incumplimiento de estas instrucciones puede resultar en dafos al producto o
lesiones al operador y transeuntes.

Puesta en marcha

No exceda la capacidad nominal de 225kg.

No remolque el accesorio con la caja levantada.

No llene demasiado la caja o cubo, pues las cargas excesivas pueden hacer que el
accesorio y el vehiculo tractor pierdan traccion y patinen perdiendo el control.

Llene unicamente la caja hasta una carga de descarga comoda. Las cargas
extremadamente pesadas seran dificiles de transportar y volcar.

Use la caja para el proposito para el que fue disefiado.

Utilice unicamente vehiculos aprobados al remolcar el carro de descarga (tractores para
césped / jardin y ATV)

Asegurese de que el vehiculo remolcador y el peso combinado del operario deben ser
mayores que la carga del peso del accesorio para un control adecuado.

No use el remolque en carreteras o caminos publicos.

No exceda las 10 mph al remolcar el carro de descarga.

No haga giros bruscos que puedan hacer que las llantas del tractor para césped / jardin
o del ATV se froten contra el accesorio.

Disminuya la velocidad antes de girar.

Tenga especial cuidado al retroceder con el remolque. Para evitar que se mueva con un
efecto tijera, siempre retroceda en linea recta.

Nota: Siempre deje el pasador de horquilla de bloqueo del pestillo en su lugar en todo momento
mientras usa el carrito como carrito de empuje.

Uso del accesorio como carrito de empuje

Convierta el accesorio en un carrito
para operaciones de empuije.
Retire el pasador de horquilla y el
pasador R que bloquea la lengueta
para remolcar.
Gire la lengleta delantera a la
posicion de  almacenamiento
debajo de la lengleta trasera y
asegurela de nuevo con el pasador
de horquilla y el pasador y el
pasador R.
Descargue el material, levante el
manillar o mango en U e incline el T
: : . @13x28 AR
equipo hacia adelante. Asegurese Pasador
de que el mecanismo de cierre de de horquilla
la lenglieta esté bloqueado. 213x98

Lengleta
/delantera
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6. Mantenimiento y almacenaje

.& Advertencia
El mantenimiento y almacenamiento incorrectos del accesorio pueden anular su garantia.

Mantenimiento

Después de cada uso, limpie el material de la caja del accesorio.

Enjuague / seque el interior y el exterior del carro de descarga después de cada uso.
Antes de utilizar el accesorio, asegurese de que los neumaticos tengan la presion de
neumaticos recomendada (25 PSI)

Al comienzo de cada temporada, con un aceite ligero para maquinas, lubrique el pestillo,
el perno de pivote del pestillo y el area del eje.

Engrase con regularidad el eje y el area de los cojinetes de las ruedas o cuando sea
necesario.

Revise periddicamente todos los tornillos, pernos y resto de componentes para ver si
estan ajustados.

Limpiar anualmente y lubricar ligeramente las piezas.

Use una pintura en aerosol de esmalte brillante para retocar las superficies metalicas
pintadas rayadas o desgastadas.

Nunca exceda la clasificacion de capacidad de carga de 225kg, ya que danara el equipo.

.&. Importante

Si es necesario reemplazar una pieza, utilice unicamente piezas que cumplan con las
especificaciones del fabricante. Las piezas de repuesto que no cumplen con las
especificaciones pueden resultar en un peligro para la seguridad o un funcionamiento deficiente.

Almacenamiento

Nunca permita que el material permanezca en el equipo durante periodos prolongados.
Antes de guardarlo, asegurese de que el remolque esté limpio y seco para su larga vida
atil.

Almacene en un lugar seco y protegido el equipo para asegurar una proteccion del
material y, como consecuencia, una prolongada vida util.
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7. Datos técnicos

Capacidad de carga 225kg

Material caja y chasis Acero y PVC
Dimensiones interior caja (cm) 105 x 77,5 x 28
Dimensiones totales (cm) 142 x 83,5 x 76,5
Dimensiones eje (cm) 1,6 x 82,5
Medida rueda 16”

Tipo rueda Neumatica

Tipo enganche Con pasador
Presion maxima neumaticos (PSI) 25

Peso unidad 24kg

8. Medio ambiente

hid

Proteja el medio ambiente. Recicle el aceite usado por esta maquina llevandolo a
un centro de reciclado. No vierta el aceite usado en desagues, tierra, rios, lagos o
mares.

Deshagase de su maquina de manera ecolégica. No debemos deshacernos de las
maquinas junto con la basura doméstica. Sus componentes de plastico y de metal
pueden clasificarse en funcién de su naturaleza y reciclarse.

Los materiales utilizados para embalar esta maquina son reciclables. Por favor, no tire los
embalajes a la basura doméstica. Tire estos embalajes en un punto oficial de recogida de

residuos.
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9. Despiece
ATRM225

/////

/:..,,..

\»..
? 4\\.\,‘
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10. Declaracion conformidad CE

EMPRESA DISTRIBUIDORA

MILLASUR, S.L.
RUA EDUARDO PONDAL, N° 23 P.I.SIGUEIRO AMNOVIL
15688 OROSO - A CORUNA

ESPARA

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

En cumplimiento con las diferentes directivas CE, en la presente se confirma que,
debido a su disefio y construccion, y segun marca CE impresa por fabricante en la
misma, la maquina identificada en este documento cumple con las exigencias
pertinentes y fundamentales en seguridad y salud de las citadas directivas CE. Esta
declaracion valida al producto para mostrar el simbolo CE.

En el caso de que la maquina se modifique y esta modificacién no esté aprobada
por el fabricante y comunicada al distribuidor, esta declaracion perdera su valor y
vigencia.

Denominacion de la maquina: REMOLQUE TRANSPORTE TRACTOR CORTACESPED
Modelo: ATRM225

Norma reconocida y aprobada a la que se adecua:
Directiva 2006/42/EC

Testado de acuerdo a las normas:
EN ISO 12100:2010

Sello de empresa T::,‘
millasur

Ria Eduardo Pondal, n” 23
Pol. Ind. Sigiiziro - 15682 Oroso — A Coruiia
TIf. 931 696465 / Fax. 981 6908661

Aﬂl 04/07/2016
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